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=  Razer Clio X

A. Buton de alimentare E. Curea ajustabila pentru scaun

B. LED indicator F. Buzunar pentru power bank extern
C. Butoane de control al volumului G. Cablu de alimentare USB Type C

D. Buton EQ

= USB Type C HyperSpeed Wireless Dongle

|

» Ghid important cu informatii despre produs
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CERINTE PRIVIND PRODUSUL

» Scaun gaming cu spatar inalt

= Power bank extern cu USB Type C (20 W sau mai mult), compatibil Power Delivery (PD 2.0
sau ulterior)*

CERINTE RAZER SYNAPSE

= \Windows® 11

= (Conexiune la internet pentru instalarea software-ului

*Power bank-ul nu este inclus. Compatibil si cu [1] un PC prevazut cu port USB Type C (neinclus) sau [2] un
adaptor de alimentare USB Type C (20 W sau mai mult, compatibil PD 2.0 sau ulterior), folosit impreund
cu un cablu prelungitor USB Type C (ambele véndute separat).

Ai un produs excelent — hai sa-| facem si mai bun.
Inregistreaza-ti garantia la razerid.razer.com pentru acoperire si
avantaje Razer exclusive.

YEAR

WARRANTY

produsului poate fi
gasit aici.

Numadrul de serie al ZU D E
= |
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L. INSTALAREA

FIXAREA PERNEI PENTRU CAP

o Asigurd-te cd perna pentru cap este fixatd bine, cu cureaua, de scaunul gaming.

ALIMENTAREA PERNEI PENTRU CAP

A. Cu un power bank extern

Power bank extern cu USB Type C (20 W si
PD 2.0 sau mai mult)*

| . (i e i
' >

R

o Asigurd-te cd power bank-ul extern compatibil este asezat corect in buzunarul dedicat si cd cablul de
alimentare este conectat corespunzator.

*neinclus.
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B. Prin USB Type C (PC sau adaptor de alimentare)

= =
el = |5 &
Type C

UsB
Type € Cablu prelungitor USB Type C*
SAU % | =
%m-. -]
PC/ Laptop* Adaptor de alimentare
USB Type C*
*neinclus.

0 Perna pentru cap este compatibild cu [1] un PC prevdzut cu port USB Type C sau [2] un adaptor de
alimentare USB Type C (20 W sau mai mult, compatibil PD 2.0 sau ulterior). Indiferent de optiunea
aleasd, asigurd-te cd cablul de alimentare este conectat corect, fard tensionare, si pozitionat departe

de zonele de trecere sau de muchii ascutite.

CONECTAREA LA PERNA PENTRU CAP

0 Inainte de a continua, asigurd-te cd perna pentru cap este conectatd la o sursd de alimentare.

1.

Instaleazd Razer Synapse atunci cand ti se solicita acest lucru sau descarcd programul de

instalare de pe razer.com/synapse.
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Pornit / Mod wireless
HyperSpeed
(Conectat - verde continuu)

Perna pentru cap este acum gata de utilizare.

RAZER SYNAPSE

Personalizeaza sunetul pernei pentru cap ajustand presetarile de egalizator sau creand propriile
presetiri. imbunititeste detaliile sunetului si alege daca folosesti difuzorul ca sursi audio
principala atunci cand este utilizat independent sau activeaza Modul Surround pentru a-I
transforma intr-un difuzor spate care completeaza soundbar-ul existent sau configuratia 2.0/2.1.

o Disponibil doar pe Windows® 11. Razer Synapse este accesibil doar atunci cand dongle-ul wireless
este conectat la sistem.
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5. UTILIZAREA PERNEI PENTRU CAP

PORNIRE/OPRIRE

Pornit / Mod
wireless
HyperSpeed
(Conectat — verde
continuu)

REGLAREA VOLUMULUI AUDIO

I Creste
volumul

Scade volumul

*)
=

Presetari EQ

Game

Music

Movie

Custom

*Repetd pentru a parcurge presetarile.

Poti folosi si aplicatia Razer Synapse pentru a comuta intre presetdrile EQ. Presetarea Custom va fi
disponibild doar dupd ce este activatad din Razer Synapse.
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6. CONFIGURAREA RAZER CLIO X PRIN RAZER SYNAPSE

o Mentiune legala: Acest ghid oferd o prezentare generald a noii aplicatii Razer Synapse si poate
acoperi doar partial unele dintre functiile dispozitivului tau. Noua aplicatie Razer Synapse necesitd o
conexiune la internet pentru instalare, actualizare, accesare si salvare a functiilor bazate pe cloud.
Crearea unui cont Razer ID este recomandatd, dar optionald. Toate functiile enumerate aici pot
suferi modificari in functie de versiunea curentd, dispozitivul (dispozitivele) conectat(e) si
suplimentele acceptate.

FILA SYNAPSE

Fila Synapse este fila implicita atunci cand lansezi Razer Synapse pentru prima data. Foloseste
butoanele de mai jos pentru a naviga in interfata aplicatiei:

— Minimize
Apdsand acest buton, aplicatia se minimizeaza in bara de sarcini si continua sd ruleze in fundal.
Maximize

Acest buton extinde fereastra browserului pe tot ecranul. Pentru a reveni la dimensiunea initiala a
ferestrei, apasa din nou butonul de maximizare.

X Close

Acest buton inchide toate filele relevante si opreste complet aplicatia.

< Previous Tab

Apdsand acest buton, revii la ultima fila vizitata.

> NextTab

Apdsand acest buton, treci la pagina urmatoare, daca ai folosit recent butonul Previous Tab.
C Refresh Tab

Acest buton reincarca pagina curenta. Foloseste-1 daca o paginad nu se afiseaza corect sau daca vrei
sd vezi cel mai recent continut.

+ Download Update

Daca acest buton apare, inseamna ca sunt disponibile modificari pentru aplicatie. Foloseste-| daca
0 pagind nu se afiseaza corect sau dacd vrei sa vezi cel mai recent continut.

FOR GAMERS. BY GAMERS.” 7



it More

Apasand acest buton, se deschide o fereastra pop-up prin care poti accesa rapid filele Devices,
Modules si Other Installed Apps.

{* Settings
Apasand acest buton, se deschide fila Settings, de unde poti modifica rapid setarile aplicatiei.
@ Profile

Acest buton deschide o fereastra pop-up prin care poti accesa optiunile Log In, Feedback, Rate This
Software, Add WiFi Device si Exit.

@ Info

Daca treci cu mouse-ul peste acest buton, va aparea o fereastra cu informatii suplimentare despre
o functie.

Dashboard

Subfila Dashboard ofera o imagine de ansamblu asupra Razer Synapse, de unde poti accesa toate
dispozitivele Razer, modulele si serviciile online.

~ YOU MIGHT BE INTERESTED IN @
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Gamer Room

Subfila Gamer Room afiseaza toate dispozitivele cu functia Razer Aether Light. De aici poti vizualiza
si gestiona dispozitivele compatibile cu Gamer Room.

Aceasta sectiune iti permite sa selectezi si sa personalizezi iluminarea dispozitivului si sa o faci sa
reactioneze la jocurile compatibile Chroma si la aplicatiile Chroma Connect, folosind Razer Synapse.

Aceastd sectiune afiseaza toate dispozitivele compatibile, controlate de la distanta prin aplicatia
Gamer Room.
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Devices & Modules
Subfila Modules afiseaza toate modulele instalate si pe cele disponibile pentru instalare.

DEVICES & MODULES.

0 Feedback
@ Exchange

Global Shortcuts

Asociaza operatiuni sau functii Razer Synapse unor combinatii de taste personalizate, provenite de
la orice dispozitiv compatibil Razer Synapse; acestea se aplica la toate profilurile dispozitivelor.

Vor fi recunoscute doar intrdrile provenite de la dispozitive compatibile Razer Synapse.

ADD A SHORTCUT
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CLIOX

Fila CLIO X este fila principala pentru perna ta pentru cap. De aici poti ajusta setarile dispozitivului,
cum ar fi volumul general, preferintele de egalizare, modul difuzorului si consumul de energie. Orice
modificare facuta in aceasta fila va fi salvata automat, atat local, cat siin stocarea cloud. Foloseste
butoanele de maijos pentru a accesa optiunile de profil:

~| Profiles Dropdown Bar

Apasand aceasta bara derulantd, se afiseaza toate profilurile acestui dispozitiv, astfel incat sa poti
schimba rapid intre ele.

... Miscellaneous
Apasand acest buton, se deschide o fereastra pop-up cu optiuni legate de profilul curent.

Sound

Subfila Sound este destinata ajustarii si modificarii setarilor audio ale dispozitivului.

Profile este un sistem de stocare a datelor care pastreaza toate setarile dispozitivului tau Razer.
Implicit, numele profilului se bazeaza pe numele sistemului tau. Apdsand bara derulanta (~') se vor
afisa toate profilurile acestui dispozitiv, astfel incat sa poti comuta rapid intre ele. Pentru a adauga,
importa, redenumi, duplica, exporta sau sterge un profil, apasa butonul Miscellaneous
corespunzator profilului (... ).
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Selecteaza oricare dintre presetdrile de egalizator disponibile, create pentru cea mai buna
experienta audio, fie ca joci, urmaresti filme sau asculti muzica preferata. Ajustarea manuala a unei
presetari de egalizator o va seta automat pe custom.

Regleaza volumul audio al dispozitivului. De asemenea, poti ajusta volumul general al sistemului
sau volumul fiecdrei aplicatii folosind mixerul de volum din Windows.

Deschide fereastra Windows Sound Properties pentru a gestiona setdrile de sunet ale sistemului,
cum ar fi configuratiile dispozitivelor de redare siinregistrare, schemele de sunet si activitatea
implicita de comunicare.
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Surround

Combina Razer Clio X cu difuzoare suplimentare, pozitionate ca difuzoare spate, pentru o
configuratie completa de sunet surround.

bine with other speakers to expy

Seteaza dispozitivul Razer ca difuzor stereo independent.

Cand este activat, dispozitivul tau Razer va functiona fara probleme ca difuzoare spate,
imbunatatind experienta audio generala alaturi de difuzoarele frontale preferate. Pentru ca acest
mod sa aiba efect, selecteaza difuzoarele frontale atunci cand ti se solicita.

Regleaza volumul general al sistemului audio sau ajusteaza individual volumul difuzoarelor frontale
si spate, dupa cum este necesar.

Echilibreaza frecventele difuzoarelor frontale si spate pentru claritate audio.

Regleaza intarzierea semnalului audio la difuzoarele frontale sau spate pentru a obtine un sunet
perfect sincronizat.
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Power

Gestioneaza consumul de energie al dispozitivului atunci cand este conectat la o sursa de
alimentare.

«

Device will tum off when there's no audio playback on Razer Clio X after (mins)

2 30 40 50 60

Demo
Exploreaza toate personalizarile siimbunatatirile in subfila Demo.

[ X

I——
SPATIAL AUDIO

Keep the video playing in a floating window while switching tabs.
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LINKED GAMES

Fila Linked Games iti permite sa adaugi aplicatii, sa vezi perifericele asociate aplicatiilor sau sa cauti
aplicatii din lista.

Games

Subfila Games iti permite sda asociezi aplicatii cu perifericele tale. De asemenea, poti sorta aplicatiile
in ordine alfabeticd, dupa ultima utilizare sau dupa cele mai jucate. Aplicatiile raman listate aici chiar
daca nu sunt asociate unui dispozitiv Razer. Pentru a adduga o aplicatie care nu apare pe ecran, poti
folosi butonul Add ( + ) pentru a o cduta manual sau butonul Scan ( %8 ) pentru a o cduta automat.
Apasa butonul Search ( Q) pentru a cauta un anumit joc sau program din lista.

Pentru a asocia o aplicatie dispozitivului tau Razer, apasa pe ea din lista si selecteaza un dispozitiv
si profilul acestuia. Astfel, dispozitivul va trece automat la profilul selectat de fiecare data cand
lansezi aplicatia.
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Devices

Subfila Devices iti permite sa vezi perifericele si sa determini ce aplicatii le sunt asociate. Selectand
un dispozitiv, poti vedea lista aplicatiilor asociate, poti adauga aplicatii noi sau elimina aplicatii deja
asociate. Poti filtra aceste aplicatii folosind lista derulanta Views and Order. Pentru a adauga o
aplicatie care nu apare pentru periferul tau, poti trage si plasa fisierul executabil in caseta sau poti
folosi butonul Add ( + ) pentru a deschide fereastra de ciutare. in fereastra de cdutare, poti apdsa
butonul Refresh ( C) pentru a rescana aplicatiile instalate, butonul Search ( Q) pentru a cauta un
anumit joc sau program din listd, sau linkul Browse pentru a cauta aplicatia manual.

Pentru a asocia o aplicatie dispozitivului tau Razer, bifeaza caseta din coltul din stanga sus al
aplicatiei, in fereastra de cautare. Astfel, dispozitivul va trece automat la profilul selectat de fiecare
data cand lansezi aplicatia.
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EXCHANGE

Fila Exchange este o colectie de macrouri foarte solicitate, trimise prin Razer Workshop, precum si
de alti membri ai comunitatii.

Browse

in subfila Browse poti vedea toate macrourile disponibile, impreuna cu descrieri scurte, datele de
incdrcare, numarul de aprecieri si numarul de descarcari. Selectand un anumit macro, ii vei vedea
comenzile specifice. Pentru a gasi un macro anume, poti apasa butonul Search ( Q). De asemenea,
poti sorta macrourile dupa numarul de aprecieri, numarul de descarcari sau dupa cele mai recente
incdrcari.

Macro - Al e Macr - A

My Downloads

Poti gasi toate macrourile descarcate in subfila My Downloads. De aici poti selecta butonul Apply
pentru a ajunge direct la Macro
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SETTINGS

Fila Settings, accesibila apasand butonul Settings ( %), iti permite sa configurezi numeroase
optiuni, enumerate mai jos:

Synapse

Subfila Synapse contine optiuni specifice aplicatiei.

Optiunea Auto Launch iti permite sa configurezi comportamentul aplicatiei la pornirea sistemului.

Optiunea Notifications permite aplicatiei sa afiseze notificari pe ecran chiar si atunci cand rulezi
aplicatii pe tot ecranul.

Optiunea Recommendations ne permite sa iti afisam cele mai noi produse si functii pe Dashboard,
in functie de dispozitivele instalate si jocurile asociate.

Selectand butonul Reset, vor fi reactivate toate tutorialele care te ajuta sa te familiarizezi cu
functiile Razer Synapse.
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Aceasta functie iti permite sa transferi toate profilurile, macrourile si efectele Chroma ale
dispozitivului din Synapse 3 in noul Synapse.

Aceasta optiune iti permite sa alegi ce aplicatie va controla efectele de iluminare ale dispozitivului.

General

Subfila General este sectiunea din care poti accesa diverse optiuni ale aplicatiei, precum si
informatii suplimentare despre software.

Aceasta optiune iti permite sa schimbi limba de afisare a Razer Synapse.

Sectiunea About afiseaza versiunea curenta a software-ului, textul de drepturi de autor si linkuri
utile catre termenii de utilizare Razer. Tot din aceasta sectiune poti accesa rapid comunitatile
sociale Razer.
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FEEDBACK

Ajuta-ne sa imbunatatim Razer Synapse trimitandu-ne comentarii, sugestii si problemele
intampinate cu software-ul. Ne poti contacta direct din aceasta fila si poti chiar primi recompense
pentru raportarea erorilor.

FOR GAMERS. BY GAMERS.”
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RECOMANDARI DE SIGURANTA

Pentru siguranta maximad in timpul utilizarii Razer Clio X, iti recomandam sa respecti urmdtoarele
recomandari:

= Daca ai nevoie de ajutor pentru a folosi corect Razer Clio X si depanarea nu functioneazd,
contacteaza linia de asistentd Razer sau acceseaza support.razer.com pentru asistenta.

» Nudezasambla, nu scapa pe jos si hu supune perna pentru cap unei presiuni excesive. Nu o
folosi in conditii de sarcina electrica anormala. In caz contrar, garantia va fi anulata.

= Asigura-te ca ai mainile si corpul uscate inainte de a folosi perna pentru cap

= Pentru a preveni decolorarea si uscarea materialului pernei pentru cap, evita expunerea la
surse de cdldura intensd, precum un calorifer sau un semineu, si fereste-o de lumina directa
a soarelui.

= Asigura-te intotdeauna ca perna pentru cap este fixata strans si corect de scaun.

» Foloseste doar power bank-ul sau adaptorul de alimentare recomandat (20 W, compatibil
Power Delivery (PD 2.0)) cu perna pentru cap.

= in timpul utilizarii, asigurd-te cd power bank-ul extern compatibil este asezat corect in
buzunarul dedicat si ca cablul de alimentare este bine conectat.

= Pentru a preveni deteriorarea suprafetei pernei pentru cap, tine-o departe de obiecte
ascutite sau de animale de companie cu gheare si dinti.

» Deconecteaza intotdeauna perna pentru cap de la sursa de alimentare inainte de a o curata
sau depozita.

» Conecteaza bine cablul de alimentare (si cablul prelungitor, daca este cazul). Pozitioneaza
cablul departe de zonele de trecere si de muchii ascutite, pentru a preveni orice pericol in
timp ce este conectat.

= Dacd resimti orice disconfort fizic in timpul utilizarii pernei pentru cap, consulta imediat un
medic calificat.

= Ascultarea la un volum excesiv de ridicat pe perioade lungi de timp iti poate afecta auzul. De
asemenea, legislatia din anumite tari permite un nivel sonor maxim de 86 dB pentru o
expunere de 8 ore pe zi. Prin urmare, iti recomandam sa reduci volumul la un nivel
confortabil atunci cand asculti pe perioade lungi de timp. Ai grija de auzul tau.

= Fii precaut atunci cand folosesti perna pentru cap, pentru a evita electrocutarea sau
deteriorarea acesteia: opreste-o si deconecteaz-o atunci cand nu o folosesti si/sau pe timp
de furtuna, asigura-te ca ai mainile uscate Thainte de a folosi (si manipula) dispozitivul, tine-|

FOR GAMERS. BY GAMERS. 21


http://support.razer.com/

departe de orice sursa de lichide si/sau de caldura si ia toate celelalte masuri de precautie
rezonabile, in functie de situatie.

INTRETINERE

Razer Clio X necesita o intretinere minimad pentru a ramane in conditii optime. Expunerea constanta
la frecare, transpiratie si alte fluide corporale poate degrada materialele in timp. iti recomandam s3
cureti perna pentru cap o data pe luna, folosind o carpa moale sau din microfibra, pentru a preveni
acumularea de transpiratie si murdarie. Nu folosi sapun, agenti de curatare agresivi sau produse
abrazive, pentru a evita deteriorarea pernei pentru cap.
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INFORMATII PRIVIND DREPTURILE DE AUTOR S| PROPRIETATEA INTELECTUALA

©2026 Razer Inc. Toate drepturile rezervate. Razer, sigla sarpelui cu trei capete, sigla Razer si ,For
Gamers. By Gamers.” sunt marci comerciale sau marci inregistrate ale Razer Inc. si/sau ale
companiilor afiliate in Statele Unite sau in alte tari. Toate celelalte marci comerciale sunt
proprietatea detinatorilor respectivi.

THX si sigla THX sunt proprietatea THX Ltd., madrci inregistrate in S.U.A. siin alte tari.
Windows si sigla Windows sunt marci comerciale ale grupului de companii Microsoft.

Razer Inc. (,Razer”) poate detine drepturi de autor, marci comerciale, secrete comerciale, brevete,
cereri de brevet sau alte drepturi de proprietate intelectuald (inregistrate sau neinregistrate) cu
privire la produsul descris in acest ghid. Furnizarea acestui ghid nu iti confera nicio licenta asupra
unor astfel de drepturi de autor, mdrci comerciale, brevete sau alte drepturi de proprietate
intelectuala. Este posibil ca Razer Clio X (denumit ,Produsul”) sa difere de imaginile de pe ambalaj
sau din alte materiale. Razer nu isi asuma raspunderea pentru astfel de diferente sau pentru
eventualele erori care pot aparea. Informatiile din acest document pot fi modificate fara notificare
prealabila.

GARANTIE LIMITATA A PRODUSULUI

Pentru cele mai recente si actuale conditii ale Garantiei limitate a produsului, te rugam sa accesezi
razer.com/warranty.

LIMITAREA RASPUNDERI

Razer nu va fi raspunzatoare in niciun caz pentru pierderi de profit, pierderi de informatii sau date,
daune speciale, incidentale, indirecte, punitive sau pe cale de consecinta, aparute in orice mod din
distribuirea, vanzarea, revanzarea, utilizarea sau imposibilitatea de utilizare a Produsului.
Raspunderea Razer nu va depasi in niciun caz pretul de vanzare cu amanuntul al Produsului.

DISPOZITII GENERALE

Acesti termeni vor fi guvernati si interpretati conform legislatiei jurisdictiei in care a fost
achizitionat Produsul. Daca orice termen din prezentul document este considerat nevalid sau
inaplicabil, acel termen (in masura in care este nevalid sau inaplicabil) nu va produce efecte si va fi
considerat exclus, fara a invalida celelalte prevederi. Razer isi rezerva dreptul de a modifica orice
termen, in orice moment, fara notificare prealabila.
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